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Ozet

Bu calisma, metinlerarasihdin cagdas fikirlerini kullanarak, ilk yah(di krah TalGt’un Kur’an’daki kis-
sasini (Bakara 2/246-251) incelemekte, ayni sekilde Kitdb-1 Mukaddes’in anlatiminin arka plani ile
karsilastirma yapmaktadir. Ayet ayet yapilan inceleme, Tal(t’un adayligi, sandigin gériilmesi, nehri
gecmesi, Cal(t'u (Goliath) yenmesi ve Dav(id’'a vekalet etmesini igine alan Kur'an’in olaylar dizisini
vermektedir. Kitdb-1 Mukaddes’in Yesu, Hakimler ve I. Samuel béliimlerinde bulunan muadil parga-
lari ise Yesu, Gideon, Samuel ve TalGt gibi karakterleri anlatmaktadir. Dolayisiyla Kur'an, Yesu, Ha-
kimler 6-8, 1. Samuel 1-7 ve 8-31 bdlimlerinin dzet bir okumasidir ve Tal(t hikayesi, bu rivayetle-
rin uyumlu bir anlatimidir. iki metin arasindaki okuma, Hz. Muhammed igin tipik bir model olan
TalGt'u daha fazla anlamamiza ilaveten, bir mukayeseli okuma (the synoptic reading) plani olarak,
bu okumanin nasil ise yaradigini gosterir ve Kur'an’daki kissayi genisletir. Bununla birlikte mukaye-
seli okuma, slirgin sonrasi ortamda kralliga karsi dolayh olarak hakimligi savunan ardisik birgok
hikdyedeki teknigi gostermek suretiyle, Kitab-1 Mukaddes’teki hikayeyi genigletir.

Anahtar kelimeler: Kur'an, Talut, Yahudi kralligi, Kitab-1 mukaddes.
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Giris

Kitab-1 Mukaddes ve Kur’an, Daviid, Calat ve Kutsal Kitap’ta Saul, Kur’an’da
Talat adiyla anilan Yahtidilik’in ilk kral1 gibi, bilinen karakterleri canlandiran
bircok hikayeyi icermektedir. Kitab-1 Mukaddes ile Kur’an anlatimlar: arasinda
ortiisen baz1 yerler bulunmasina ragmen; (bu iki kitap) her biri ¢ogu zaman di-
gerinin aleyhine olmak iizere kendi geleneklerine ayricalik taniyacak sekilde
cesitli metodlarla okuyan ilim adamlarinin ortaya koyduklari derin farkliliklar
da arz ederler. Oysa klasik Miisliiman alimler, az sayidaki Kur’an anlatimlarim
Kitab-1 Mukaddes ve ilgili literatiirden detaylar ile destekleme egiliminde oldu-
lar;" onlarin ¢agdas akranlari ise Kutsal Kitab’a dayal1 anlatimlari yanlis ya da
gereksiz gordiikleri igin terk ettiler.2 Ote yandan XIX ve XX. yy. batili ilim
adamlari, Hz. Muhammed’in verdigi bilgilerde, alintilarin delili olarak benzer-
likleri, eksiklikleri ve farkliliklar1 aciklayan genis karsilastirmali calismalari y6-
nettiler. Bu yaklasima sik sik tarihsel-elestirel (historical-critical)® ya da son za-
manlarda daha cok etki paradigmas: (influence paradigm)* adi verildi.

Bununla birlikte edebiyat kuramindaki son gelismeler, metinler arasindaki
iliskileri okumada yeni imkanlar ve ¢cogu defa genis kapsamli metinlerarasilik
(intertextuality) terimi altinda olmak tizere, yeni bir dialojik boyut® agmstir. Bu
calisma, iki metin arasindaki etkilesimi ortaya koymak suretiyle ulasilan bazi
anlamlara -her bir metni (digerinden) soyutlayarak yapilacak inceleme ile elde
edilemeyecek olan anlamlara- isaret edecek olan bu yeni yaklasimlar1 icermek-
tedir. Calisma bir makalenin sinirlari icerinde imkansiz oldugu i¢in, biitiin me-

1 Ornek olarak bk. Mukatil b. Siileyman (150/767), Tefsiru Mukatil b. Siileyman, Tahk. Abdullah
Mahmiid Sehhate, el-Hey’etﬁ’l-M1sr1yyet1'i’I-Amme 1i’1-Kitab, Kahire, 1979, c. 5; Ebii Cafer
Muhammed Ibn Cerir ibn Yezid et-Taberi (310/923), Camiu’l-Beyin an Te'vili Ayi'l-Kur'dn,
Tahk. Mahmid Muhammed Sakir, Daru’l-Maarif, Kahire, 1954, 16. cilt.

2 Ornek olarak bk. Muhammed Abduh, 1905, Tefsiru’l-Mendr, el-Hey’etir'-Misriyyetirl-Amme
1i'l-Kitab, Kahire, 1990, 12. cilt, s. 8 vd. Ayrica bk. Roberto Tottoli, Biblical Prophets in the
Qur’an and Muslim Literature (Richmond, Sure, Curzon, 2002), ss. 175-88.

3 Gustav Weil, bu terimi Historich-Kritische Einleitung in den Koran, Verlag von Belhagen &
Klafing, Bielefeld, 1844 te ilk kullanan kimse gibi goriinmektedir.

4 Ornek olarak bk. Abraham Geiger, Was hat Mohamed aus dem Judenthume aufgenommen? (Bonn:
1833); 2. tahk.: M.W. Kaufmann, Leipzig, 1902 ve Heinrich Speyer, Die Biblischen Erzihlungen
im Qoran, Georg Olms Verlag, Hildesheim, 1961.

5 Dialojik terimi, sik sik Mikhail Bakhtin'in ¢alismasiyla iliskilendirilir. Bk. The Dialogic
Imagination: Four Essays, edit.: Michael Holquist, gev.: Carly Emerson ve Michael Holquist,
University of Texas Pres, Austin, 1981. Ilim adamlary, Julia Kristeva’nin Bakhtin tizerine olan
calismast ile baglantili olarak terimi ileri siirmesinden beri, Bakhtin'in diyalojizmini
metinlerarasilik’in tarihsel kokleri olarak gormektedirler. Bk. Patricia Tull, “Intertextuality
and the Hebrew Scriptures”, Currents in Research: Biblical Studies, no: 8, 2000, ss. 68-73.
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tinsel iliskileri icermeyecek, bununla birlikte miimkiin oldugunca ilk Yahtid1
kral ile ilgili bilgilerin bir kismu {izerine odaklanacaktir.¢ Buna ilaveten makale,
Ozellikle ortak karakter Tal{it anlatisina yogunlasarak; Yesu, ve I. Samuel’deki
Talht hikayesinin sonundan baglamak ve birkag kutsal kitabin uyumlu bir
okumasini gerektirmek suretiyle, metinlerarasi iliskilerin gesitleri hakkinda ge-
nel bir fikir vercektir.

Metinlerarasilik (intertextuality) terimi, son zamanlarda Kur’an ¢alismala-
rinda goriinse de” hala biraz kapalidir.8 Bundan dolay: terimin edebiyat kura-
minin daha genis alanindaki kullanimina kisa bir gdz atmak faydali olabilir.
(Metinlerarasilik) kavram(1), 1960’1arin sonlarinda® tanimlandigindan bu yana,
bugtin bir¢ok ilim adamy, etki ile metinlerarasilig birbirinden agiklikla ayirma-
sina ragmen, etki kuraminda' bile farkli yaklasimlarin bir ¢esidi olarak tanim-
lanma agamasina geldi.!t Onceki yani etki, 18. yiizyilda ortaya ¢ikan asil kayna-

6 Biitlin paralel metinleri igeren bir projeyi incelemek icin, Prof. Dr. Angelika Neurwirth tara-
findan y6netilen Berlin Branderburgische Akademie der Wissenschaft’s Corpus Coranicum’a
bk. www.bbaw.de/Forschung/Forschungs-projekte/Coran/de/Startseite.

7 Brannon Wheeler, trendin “alint1” fikrinden “metinlerarasilik” fikrine dogru degistigini goz-
lemlemistir. Brannon Wheeler, Moses in the Qur’an and Islamic Exegesis, Routledge Curzon,
London, 2002, s. 5 vd. John Reeves'in editorliigiinii yaptigr Bible and Qur’an: Essays in
Scriptural Intertextuality, Society of Biblical Literature, Atlanta, 2003’teki makaleler koleksiyo-
nu kayda degerdir. Terim baslikta bulunmasina ragmen, makaleler icerisinde nadiren gorii-
niir.

8 Ornegin metinlerarasilik (intertextuality), igmetinsellik (intra-textuality) ve Gtemetinsellik
(transtextuality) kavramlar: arasindaki farklar cesitlilik arz eder. Jane McAuliffe, Gérard
Genette'nin “tout ce qui le met en relation, manifeste ou secréte, avec d’autres texts” tammina daya-
narak dtemetinsellik kavramini kullanirken, bu tanimin metinlerarasilik kavramini kullandigt
yoldan daha kapali olduguna dikkat ceker. Jane McAuliffe, “Text and Textuality:Q. 3:7 as a
point of Intersection”, Literary Structures of Religious Meaning in the Qur’an, edit.: Issa Boullata,
Curzon, Richmond, 2000, ss. 67-74, say1: 65. Gérard Genette, Palimplsestes: la littérature au
seconde dégre, Seuil, Paris, 1982, s.7. Sonra yine McAuliffe igmetinsellik kavramini Kur’an'm ige-
risinde bulunan metinlerin birbirleriyle iliskilerini kastederek kullanir. (McAuliffe, “Texts”,
58 ff.), bundan dolay1 6rnegin bk. Michael Sells, “A Literary Approach to the Hymnic Suras of
the Qur’an: Spirit, Gender and Aural Intertextuality”, Literary Structures of Religious Meaning
in the Qur’an, edit.: Issa Boullata, Curzon, Richmond, 2000. Ayrn1 sekilde Esma Barlas,
metinlerarasilik kavramim icmetinsellik anlaminda kullanir. Bk. Esma Barlas, “Believing Women”
in Islam: Unreading Patriarchal Interpretations of the Qur’an, University of Texas Pres, Austin,
2002.

9 Julia Kristeva'nin kavrami makalesinde ilk kullanan kimse oldugu bilinmektedir. “Bakhtine,
le mot, le dialgue et le roman”, Critique 33, say1: 239, 1967, ss. 438-465. Ayrica bk. Andrea
Bernardelli, “Introduction: The Concept of Intertextuality Thirty Years On: 1967-1997”, Versus,
77-78 (1997), s. 3.

10 Cesitli yaklagimlarin bir dokiimii i¢in bk. Graham Allen, Intertextuality, The New Critical Idiom,
edit.: John Drakkas, Routledge, London, 2000 ve Bernardelli, “Introduction”, ss. 3-16 ve ss. 20-
22.

11 Bernardelli metinlerarasi bir yaklagim i¢in, Harold Bloom’un The Anxiety of Influence’unu
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ga gitme (originality) diisiincesi ile ilgilidir ve yazarin kisiligi, tarafli olusu ve
onceki metinleri tespit etmeye ¢alismast ile karakterize edilir.'? Daha eski olan
metinler, etkileyen metinler olarak ayricaliklidir, daha yeni olanlar ise bu “etki-
lerin” gostergesidir; bu sebeple belirleyici etki ve 6zellik eski metinlerdedir. Bu
bakis agisina gore, anlam yazar ile var olur ve onu kavramak isteyen bir kimse,
yazarin niyetini agiga ¢ikarmalidir. Diger taraftan son zamanlardaki gelismeler,
“yazarin 6liimii” sebebiyle okuyucuya havale edilen bir sans olarak okuyucu-
nun roliine vurgu yapmaktadir.’® Simdi okuyucu, anlami insa etmede aktif bir
katilimar olarak goriilmektedir ve bu, kadin ve erkek olarak onun 6nceden
okunan diger metinlerden olusan héfizasini gerektiren bir siiregtir.

Bazi edebiyat teorisyenleri, etkiden metinlerarasiliga dogru olan degisimi
agiklamak i¢in, yazar merkezli yaklasimlardan okuyucu merkezli yaklasimlara
odaklanan bu sans1 kullanmaktadirlar.’* Okuyucunun tarih okumasi oyuna ka-
tildigindan beri, giin ytiztine ¢ikan bu fark konusundaki belki de en acik yol,
metinlerarasiligin tarihsel siirece nasil meydan okuyabilecegidir: Eger okuyucu,
ilk 6nce daha yeni olan metni okumussa, bu metin ikincisinin anlamini sekil-
lendirecektir.’> Bununla birlikte metinlerarasiligin en karakteristik goriinen
0zelligi, metinleri tayin eden ve anlamin katmanlarini agiga ¢ikarmak stiretiyle
metinler arasindaki irtibat1 kuran diyalojik iligskidir. Bu okumalarin onciili,
modern zaman teorisyenleri tarafindan kabul edilen bir fikirdir: Bir kimse an-
lami kesfetmek i¢in, metnin 6nceki metinlerle iliskisini a¢iga ¢ikarmalidir:

Bu yolla okuma, metinler arasinda bir hareket yontemi olur. Anlam, ayr1 olan
metinden bir metinsel iligkiler agina dogru hareket etmek stiretiyle, bir me-
tinle o metnin génderme yaptig1 ve onunla iligkili diger biitiin metinler ara-
sinda var olan bir sey olur.16

Bu gelismelerin 15181 altinda, metinlerarasiligin fikirlerini Kur’an ile Kitab-1
Mukades arasindaki iliskiye uygulamak, verimli olabilir. Bununla birlikte, bu

g0z oniinde bulundurmazken, Allen bunu yapar. Bk. Bernardelli, “Introduction”, ss. 11-12.
Ayrica bk. Allen, Intertextuality, ss. 131-141. Harold Bloom, The Anxiety of Influence: A
Theory of Poetry, Oxford: Oxford University Pres, 1973. Edebiyat kuramcis1 Linda Hutcheon,
etkiyi metinlerarasilik teriminden ¢ikarir. Bk. Linda Hutcheon, “Intertextuality”, International
Encyclopedia of Communications, edit.: Erik Barnouw, New York and Oxford: Oxford
University Pres, 1989, say1: 2, s. 349.

12 Etki teorisi hakkinda Tull'un, daha 6nce zikredilen makalesindeki (“Intertextuality and the
Hebrew Scriptures”, ss. 66-68) kisa bir dokiimii igin kendisine tesekkiir bor¢luyum.

13 Roland Barthes, “The Death of the Author”, Aspen, 1967.

14  Ornek olarak bk. Hutcheon, “Intertextuality,” ss. 349-350.

15  Bu goriis i¢in Hutcheon’a tesekkiir bor¢luyum. Hutcheon, age, ss. 349-351.

16 Bk. Allen, Intertextuality, s. 1.
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yolu kesfetmek i¢in bize dncelikle lazim olan sey, Kur’an’a doniik cagdas oku-
yucu merkezli yaklasimlardan uygun olan bazilarina kisa bir goz atmaktir. Bu
yaklagimlar igerisinde, biri Andrew Rippin’in alimlama teorisi/reception theory
(edebiyat teorisine okuyucu tepkisi) kullanimina ve Kur’an'in diger biitiin sey-
ler arasinda Yahtidi ve Hristiyan sdylemleri ile birlikte Kitab-1 Mukaddes’e bir
cevap olarak, bir Kitab-1 Mukaddes metni okumasi ve onun bir gézden gegiril-
mesi oldugu imasina yer vermek gerekir.’” Walid Saleh, yeni tarihsel baglama
ve yiikselen ilahiyata/emerging theology uyarlanan kissa teknigini gosterdigi
Kur’an’da Talfit anlatiminda, benzer bir yaklasim ortaya koyar.!® Alimlama teo-
risindeki yaklasima gore, Kur’an Kitab-1 Mukaddes’e bir 7. yy. cevab1 olarak
kurgulamir. Burada ortaya konan yaklasim, bir dereceye kadar benzerdir, ancak
kendi doneminde Kitab-1 Mukaddes’e karst olmasi muhtemel Hz. Muham-
med’in aksine, (bu yaklasim) bugiin Kur’an’i okuyan ¢agdas okuyucu merke-
zinde toplanmistir. Bu sebeple Kitab-1 Mukaddes bilgisi siipheli olan Hz. Mu-
hammed’e karsin, Kitab-1 Mukaddes’i bilen ¢cagdas okuyucunun zihninde odak
noktasi, daha ¢ok Kur’an metninin Kitab-1 Mukades’i nasil izledigi hakkinda
olacaktir.

Her seye ragmen Kitab-1 Mukaddes gibi, Kur’an da ¢agdas okuyucuya bi-
linen tarihi bir baglam ile gelir. Tal(it kissas1 olayinda - ki, kissa Hz. Muham-
med’e hitab etmeye basladigindan itibaren - ta baslangictan beri okuyucunun
zihnindeki tarihi sahneye miiracat edilir: “Israil ogullarinin danigsma heyetini
gormedin mi?”" Bu sebeple Saleh’in yaklasimi, metnin kendi zeminini ve TalGt
kissasinin bir sekilde ya da Hz. Muhammed'in kiiltiirel ¢evresi i¢inde bagka bir
sekilde tezahiiriinii onaylamasini yansitir. Saleh’in ¢alismasi, Kutsal Kitap fi-
kirlerini kendi zamaninin ihtiyaglarina uygun bir seklide, kissay1 uyarlamak ve
doniistiirmek stiretiyle ustaligini ortaya koydugundan dolayi, bu makale icin
¢ok kiymetlidir. Ancak Kur’an’a gore edebi sanatlar tek degildir, ¢iinkii o aymn
zamanda Kitab-1 Mukaddes ile baglantili olarak tanimlanmaktadir.? Sonug ola-
rak Kutsal Kitab kendi tarihsel baglami igerisinde ele alindig1 zaman,

17 Andrew Rippin, “The Qur’an as Literature: Perils, Pitfalls, and Prospects”, The Qur’an and Its
Interpretive Tradition (Variorum Collected Studies Series CS715), Aldershot: Ashgate, 2001, s.
44,

18  Walid Saleh, “King Saul (Talut) in The Qur’an and Post-Quranic Literature”, Soul in Story and
Tradition, eds. Carl S. Ehrlich in cooperation with Marsha C. White, Forshungen zum Alten
Testament 47, Mohr Siebeck, Tiibingen, 2006, ss. 261-283.

19  Bumakaledeki biitiin Kur’an pasajlarinin gevirisi, kiiciik degisiklikler ile birlikte Yusuf Ali’ye
aittir.

20  Bk. Robert Alter, The Art of Biblical Narrative, Basic Books, New York, 1981.
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metinlerarasi alan onun edebi tistiinliik yonlerini de aydinlatabilir. Bu nedenle
makale, cagdas okuyucu perspektifinden metinlerarasi alana odaklansa bile,
ayni zamanda her bir metnin kendi tarihsel durumuna ve tasnif 6zelligine de-
ginecektir.

Yukarida sozii edilen “gérmedin mi” seklindeki hitab, Hz. Muhammed’in
tarihsel ortamindan daha fazla seyi gerektirir: Giincel olarak ilk Israil krallig-
nin yiikselisini anlatan ¢esitli metinleri gerektirebilir. O nedenle kissanin diger
metinlerle birlikte okunmasini tesvik ederek, biitiin kissay1 metinlerarasi alana
tasir. Bununla birlikte ilim adamlar1 arasinda metinlerarasi bir okumanin nasil
yapilacagina iliskin fikir birligi olmadig1 i¢in, bu okumanin neyi gerektirecegi-
ne dair daha fazla ayrint1 ortaya koymak zorunlu hale gelir. Bu calismada,
Taltt kissasinin Kitab-1 Mukaddes’teki oncii parcalariyla iliskisinin ¢oziimle-
mesi, Kur’an metniyle beraber ayet ayet gitmek esasiyla baslayacaktir. Dolay1-
styla 6dnce Kur’an'in baslica bilesenlerinin bir kismini belirlemek ve Kitab-1 Mu-
kaddes’teki karsiliklarini tespit etmek gerekir. Bu yontem, sorgulama anlatimi
gibi bilinen anlatilar etrafinda donebilen ya da belirli karakterlere veya olaylara
gondermeler seklinde gelebilen aralarindaki metinsel etkilesimi bir 6l¢iide or-
taya ¢ikaracaktir. Aymi sekilde kronolojik varyasyonlar da incelenecek,
Kur’an’in olaylar dizisi belirlenecek ve Kur’ani kronolojiye karsilik gelen Kutsal
Kitap anlatimlar1 okunacaktir. Sonra da sonug okumasi, metinler arasindaki an-
lam katmanlarini, metinlerin nasil yeni bir boyut alabildigini ortaya koyarak;
hem Kur’an hem de Kitab-1 Mukaddes kissalarini genisletmek ve mesajini ken-
di zaman dilimi igerisinde ileten her bir kompozisyon ile birlikte, yontemin bi-
razim gostermek igin kullanilacaktir.

Belki her bir metnin tarihi ortami hakkinda baz: giris notlar1 verilebilir.
Kral Saul’un kissasina, genis bir tarihin bir kismini aktaran I Samuel, Tekvin ve
ayni zamanda Tesniye tarihi (deuteronomistic history) olarak bilinen II. Krallar
kitaplarinda yer verilmistir. {lim adamlarinin gogu, nakil siireci boyunca me-
tinde degisiklik yapildiginin delilini gosteren metnin son yazimin, ikinci tapi-
nak zamanina (MO.539-MS.70) tarihlerler. Barbara Green, bilmecenin asagidaki
teolojik soruya verilen cevab1 olarak, Saul kissasinin ikna edici bir okumasini
sundu:

Siirgiin topluluk Babil’den Filistin’e donmeye hazirlaninca, ki (539’dan sonra
ya da o siralar) bunu hemen yapmak miimkiindiir, insanlar krallarin liderligi
altinda m1 déneceklerdi yoksa onlar olmadan m1? Gegmise bakinca, sorunun
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cevabinin agikca su oldugunu gorebiliriz: Krallar olmadan.?!

Tesniye’de anlatilan tarihi (deuteronomistic history) siirgiin 6ncesi mater-
yalden toplayan bir tek yazar ya da daha dogru bir deyisle birbirine siki sikiya
bagh bir grup ilim adamindan olusan metnin bas redaktorii, genellikle
deuteronomist?? olarak anilir. Tanr1’ya dogru ibadet etmekten déndiigii ve ah-
din sonunu desteklemede basarisiz oldugundan dolay Israil’in kaderini agik-
lamak i¢in kullanilan ana malzeme buydu. O nedenle Saul’e kars1 David
hanedaninin mesriiyetini vurgulamak yoniindeki esas kaygi, Saul'u yermek
Daviid'u da 6vmekti.?®

Saleh, TalGt ayetleri geldigi zaman, Medine’de bulunan ilk Miisliiman top-
lumun Kur’an’a gore zorlama bir resmini ¢izdi. Hz. Muhammed ve takipgile-
rinden kiiciik bir grup, Mekke’deki zuliimden kagtilar ve eski sehirlerinde ken-
dilerine saldiran kimselerden dolay1; Medine’de yeni bir idare kurmak i¢in ze-
min olusturmaya ¢alistilar. Yeni inanca karsi gosterilen direng, savasa gerek
duyulana kadar, kayitsizlik ve sdzlii saldir1 seklinde yapildi: “(Israillilere hitab
eden Samuel’in agzindan) Kur’an tarafindan sorulan soru, ¢ok etkilidir: Maruz
kaldiginiz bu durumdan dolay1 savasmalisiniz, hala savasmayacak misiniz?”2*

Simdi tarihi baglamin kisaca hazirlanmis taslagindan hareketle, asagidaki
ayet ile baslayan alt1 ayetlik Kur’an kissasina donecegiz:

246. 1sréﬂogullar1mn Miisa zamanindan sonraki danigma heyetini gérmedin
mi? Aralarinda bulunan bir peygambere s6yle dediler: “Bize bir kral tayin et
de Allah ugrunda savasabilelim”. O (peygamber), “bu miimkiin degil, sa-
vasmaniz emredilseydi bile savasmayacaksiniz!” dedi. Onlar dediler ki:
“Kendimizin ve ailelerimizin, evlerimizden kovuldugunu bile bile, Allah ug-

21  Barbara Green, King Saul Asking, MN: Liturgical Press, Collegeville, 2003, 16.

22 Sonzamanlarda John Van Seters, deuteronomist’in yazictya karsin bir tarihgi olarak goriilebi-
lecegini ileri siirdii. John Van Seters, “The Deuteronomist-Historian or Redactor? From Simon
to the Present”, Essays on Ancient Israel in Its Near Eastern Context: A Tribute to Nadav Na’aman,
edit.: Yairah Amit, Ehud Ben Zvi, Israel Finkelstein, and Oded Lipschits, Winona Lake, IN:
Eisenbraus, 2006, ss. 359-375"te.

23 Bk.]. Maxwell Miller ve John Hayes, A History of Ancient Israel and Judah, Westminster Press,
Philadelphia, 1986, s. 125. Miller ve Hayes’in ¢alismasimin énemi igin bk. V. Philips Long,
“Histography of the Old Testament”, The Face of Old Testament Studies: A Survey of
Contemporary Approaches, edit.: David W. Barker ve Bill T. Arnold, Grand Rapids, MI: Baker
Books, Apollos, 1999, ss. 156-157. Ayrica bk. Simcha Shalom Brooks, Saul and the Monarchy: A
New Look, Aldershot, UK and Burlington, VT: Ashgate, 2005). Onun eski ve yeni delil iizerine
olan ¢alismasi, metin ve malzeme olarak zevk vericidir. Brooks, Kitab-1 Mukaddes’in olumsuz
bir tahrif olarak Saul tasvirini dikkate alir ve Saul hakkinda yeni ve daha olumlu bir bakis ag1-
s1 ortaya koyar.

24  Walid Saleh, “King”, ss. 273-274. Yazar Tevbe 9/13. ayete atifta bulunuyor (Cev. notu).
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runda savagsmay1 reddedecegimizi nasil sdylersin?!”. Fakat savasmalari em-
redildigi zaman, aralarindan kiigiik bir grup haric, gerisin geriye dondiiler.
Ancak Allah haksizlik yapanlar hakkindaki biitiin bilgiye sahiptir.

Yukaridaki ayet, birincisi (kissay1) dogrudan Musa’dan sonraya yerlestir-
mesi, ikincisi de olaylardaki benzerlikleri sebebiyle, Kitab-1 Mukaddes’teki iki
paralel ifadeyi, Yesu 1:1 ve I Samuel’i hatirlatir. Bununla beraber Kitab-1 Mu-
kaddes, Yesu ve Saul’ii kronolojik olarak birbirlerinden uzak sekilde resmeder:
Yesu, dogrudan Musa’dan sonraya, Yesu ile Saul arasindaki, iclerinde Othniel,
Ehud, Shamgar, Deborah, Abimelech, Tolah, Jair, Jephtah, Ibzan, Elon, Abdon,
Samson, Micah ve hatta Samuel’in bulundugu cesitli hakim tipi figiirlerinin
hiikiim stirdiigli doneme yerlestirilir. Kur’an’in bu olay1 Musa’dan sonraya yer-
lestirmesinin ilk isareti ise, beklenen kralin Kitab-1 Mukaddes’in Yesu’su olarak
tanimlanmasidir. Bununla birlikte ikinci paralel boliim, Kur’an’in kralinin aymu
sekilde Kitab-1 Mukaddes’in Saul’i olarak tanimlanmis olabilecegini gostere-
rek, daha bir¢ok benzerligi igerir. Bu da Kur’an'in, Kitab-1 Mukaddes’teki Yesu
ve Saul’ii bir ya da ayn kisi olarak okudugunu gosterebilir.

Saul’iin kimliginin altini ¢izen I Samuel 8 ile birlikte kapali baz1 paralel an-
latimlar, peygamberlerinden kendilerine bir kral tayin etmelerini isteyen Israili
ileri gelenleri, peygamberin tereddiitiinii ve onlarin israrini icermektedir. Yuka-
ridaki ayette, ileri gelen kimseler I Sam. 8:19-20"de antik Ibrani siirini kutsal ka-
bul ediyor gibi goriinen iki ayette yankilanan, “Allah ugrunda savasmay1” ta-
leplerine gerekge olarak sunmaktadirlar.

Kur’an ikinci ayette One siiriilen nedeni iIma ediyor gibi goriiniirken,
deuteronomiste gore birinci neden, esas kaygiy1 ve ileri gelenlerin talepleri icin
asil nedeni olusturan “biitiin milletler gibi olabilmemiz i¢in” dir. O (peygamber)
onlarin amaglart dogrultusunda degil fakat kralligin dezavantalarindan biri
olarak savas getirmedi (I Sam. 8:11-18).2> Bununla birlikte Kitab-1 Mukaddes an-
latiminda aciklanan olaylar, Saul'iin faaliyetlerinin genis bir kismi olarak savas-
lardir. Medine’deki durumun amaci, buradaki civar kabilelere benzemek degil,
bilakis onlarla savagsmak i¢in destek saglamaktir.

Savasin bir kral gerektirecek sekilde Kur'an’a gore okunmasi,
Israilogullarini vazgecirmeye galisan Samuel’in takip etmis oldugu yolun yan-
simasi gibidir. O, ¢ogu savasla ilgili olan ekonomik ve fiziksel sikintilardan olu-
san; askere ¢agirmak, savas malzemeleri hazirlamak ve ekonomik destek bul-
mak gibi krallarin gorevlerini agiklayan kimse olarak resmedilir (I Sam., 8:11-

25  Aymu sekilde bu, kralligin gorevlerinde de zikredilmez (Tesniye 17:14-20).
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18). Diger taraftan, civar kabileleri benzetme konusundaki Tesniye anlatimi, on-
larin tanrilarina bir reddiye olarak, talepleri yorumlayici bir sekilde tasvir edi-
len Yahova'nin sozleriyle desteklenir. Yahova'nin potansiyel olarak anlasmay1
bozmak niyetinde olduklarini anladig1 insanlarla, Samuel'in iletisim kurmakta
bagarisiz olmasindan beri; Yahova'nin Samuel’e yapmasimni emrettigi sey ile
onun fiill olarak yaptig1 sey arasinda bir zitlik var gibi goriinmektedir.2
Samuel, benzer bicimde Kur’an’da da onlar1 vazgegirmeye calisir, ancak bu-
nunla birlikte savasmalar1 emredilirse, Tanr1'ya itaat edeceklerini gostermeye-
bilir. Kitab-1 Mukaddes’te Samuel’in basarisiz oldugu konuyu, Kur’an’in pey-
gamberi’'nin hallettigi goriildiigiinden itibaren, metinler arasindaki okuma, bu
tasvirdeki ironiyi ortaya koyar.

247. Peygamberleri onlara “Allah size kral olarak Tal{it'u atad1” dedi. Onlar
da “biz yoénetmeye ondan daha layik oldugumuz halde, iistelik ona bolluk
olarak bir servet de verilmemisken, o bizim {izerimize nasil otorite kura-
cak?!” dediler. O (peygamber) dedi ki: “Allah size onu segti ve ona bilgi ve
giiclii bir biinye (physique)? ile birlikte bolluk verdi. Allah yoneticiligi dile-
digine verir. Allah her seyi ihata eder ve her seyi bilir”.

Saul’un diger biitiin insanlardan daha uzun olarak tasvir edildigi I Sam.
10:23 ile baglantili olan bu ayet, TalGt'un hemcinslerinden fiziksel olarak daha
uzun oldugunu gosterir.?8 Bu ismin Arapga hali, TGl (uzun olmak) kokiinden
tiiremis gibi goriinmektedir, ancak kalip olarak Arapga degildir® ve Ibrani Kut-
sal Kitabinda etimolojik karsilig1 yoktur. Fakat Islam 6ncesi donemde Yahtidi
veya Hristiyan olan Kuzeydogu Arabistan’li al-Samaw’al Ibn ‘Adiya'ya
(60.MS.560) isnad edilen siirde goriiliir.3

26 Ayricakrs. Diana Edelman, King Saul in the Historiography of Judah, Sheffield Academic Press,
Sheffield, 1991, ss. 39-41 ve s. 41, not 1.

27 Yusuf Ali “biinye/physique” yerine “bedensel yigitlik/bodily prowess” kelimesini kullanir.
Ben ilkini tercih ediyorum. Ciinkii Arapga zddehil bestah fi....al-Jism, bedensel uzat-
ma/gelistirme anlamina gelir.

28  “bedensel uzama/extension in body”, uzunlugu gosteriyor gibidir. Yukaridaki nota bk.

29  Abd al-JTawwad al-Tayyib, Al-I'rdb al-Kamil li-Ayét al-Qur'én al-Karim, Maktabat al-Adab,
Cairo, 1994, 15+ cilt, 2:253. Abu Hayan Muhammad ibn Yusuf al-Andalusi, Tafsir al-Bahr al-
Muhit, tahk. ‘Adil Ahmad Abd al-Mawjud ve ‘Ali Ahmad Mu’awwad, Dar al-Kutub al-
‘Ilmiyyah, Beirut, 1993, 11 cilt. 2:258.

30 Siir igin bk. Mukhtar al-Ghawth, Al-Samaw’al: Akhbdruh wa al-Shi’r al-Mansiib ilayh, Beirut,
1994, s. 128; Wadih al-Samad, Diwin al-Samaw’al, Dar al-Jil, Beirut, 1996, s. 87. Joachim
Wilhelm Hirschberg, Der Diwan des as-Samaw’al Ibn Adiya’, Nakl. Polskiej Akademii
Umiejetnosci, W Krakowie, 1931, s. 25. Onun Yahidi ve ya Hristiyan olup olmadig1 tamamen
agik degildir, Nasira’li ya da Filistinli-Hristiyan olabilir. Bk. Samad, Diwan, ss. 25-27, s. 87 not
1. Oliim tarihi de belli degildir, ancak hicretten 65 y1l (62 yil, gev. notu) énce/m.s. 560 olabilir.
Bk. Samad, Diwin, s. 28.
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Arapca ve Ibranice isimler arasinda, eski ismin sonraki isimle ilgili olum-
suz cinaslar1 (kelime oyunlarini) bertaraf ettigi hos bir etkilesim vardir.
“Sha’ul”, §'l (istemek/sormak) kokiinden tiirer ve hem Davud hem de Samuel
ile olumsuz olarak karsilagtirilmaktadir. Halbuki Samuel, Tanr tarafindan (I
Sam. 1:11), Saul ise insanlar tarafindan talep edilmektedir (I Sam. 8:5).3' Mose
Garsiel de Sauliin §'1 (soru sormak) ile ve Samuel’in $m’ (dinlemek/itaat et-
mek) ile iliskisinde bir zitlik goriir.?2 Ayn sekilde Tanr1'nin kendisine cevaplari
verdigi David ile cevaplar sessizce vermek icin sectigi Saul arasinda da zitlik
vardir (I Sam. 14:37 ve 28:6).33 Saul’un Kur’an’daki ismi, onun insanlardan daha
uzun oldugu tanimlamasini dogrularken bu kelime oyunlarini da igine alir.

Yine de yukaridaki ayette sorgulamadan daha fazlas1 goriinmektedir.
Israilogullari, gorev icin kendilerinin daha uygun oldugu ve Saul'iin saglk agi-
sindan yetersizligi gerekcesiyle, peygamberin topraklarindaki tercihini sorgu-
larken tasvir edilmektedirler. Onlarin siiphesi, Saul’iin kendisini [srail kabilesi
icindeki en kiiciik boydan gelen kimse olarak tarif ettigi I Sam. 9:21’de yansi-
maktadir. Fakat Kitdb-1 Mukaddes'te, degersiz baz kisiler harig Israilogullar:
onu Yahova'nin sectigi aday olarak kabul ederler (I Sam. 10:24-27). Her iki anla-
timda da aday secimi sorgulanir, fark ise (sorgulamanin) kimler tarafindan ya-
pildigidir. Halbuki Kitab-1 Mukaddes’'te sorgulamay1 yapan Saul'diir,
Kur’an’da ise Israilogullaridir. Sorgulama anlatimina odaklanan iki metin ara-
sinda nazik bir etkilesim oldugu goriilmektedir; Kur’an Israilogullarim sorgu-
lamay1 yapan kimseler olarak tasvir ederek, Saul hakkindaki olumsuz kelime
oyununa geri doner.

(Ayetteki) sorgulamaya ek olarak, Talit'un giivenilir bir kimse oldugu ve
peygamberin Tanr1’dan aldig ilahi bilgiye basvurabilecegi seklindeki bilginin
islenmesi konusunda, metinlerin birbirlerini etkiledikleri goriilmektedir.3
Samuel Kitab1 da Saul’i bir peygamber olarak tasvir eder (I Sam. 10:10£f, 11:6
ve 19:23-24), fakat sonucta onu Tanr1'nin ruhu olarak kabul eder (I Sam. 16:14).

31  Ornek olarak bk. Yairah Amit, “Hf saul leyhwh, Unifying Allusion: Some Methods of
Literary Editing”, Beit Mikra, no. 27, 1981/82, ss. 238-243. Ayrica bk. A. G. Van Daalen,
“Samuel and Saul”, Unless Someone Guide Me, Shaker, Maastricht, 2001, ss. 115-127.

32  Moshe Garsiel, “Word Play and Puns as a Rhetorical Device in the Book of Samuel”, Puns and
Pundits: World Play in the Bible and Ancient Near Eastern Literature, edit.: Scott B. Noegel, CDL
Press, Bethesda MD, 2000, ss. 181-204.

33  Bk.Kenneth M. Craig, Jr., “Rhetorical Aspects of Questions Answered with Silence in Samuel
14:37 ve 28:6”, Catholic Biblical Quarterly, no: 56, 1994, ss. 221-239.

34  Ornek olarak bk. Kur’an Bakara 2/120 ve 145; Al-i Imran 3/61; Y{isuf 12/22, ve 68; Ra’d 13/37;
Kehf 18/65; Meryem 19/43; Enbiya 21/74, 79; Neml 27/15; Kasas 28/14 ve Mii’'min 40/83.
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“Peygamberler arasinda Saul de var midir?” sorusu, iki defa sorulur (I Sam.
10:12 ve 19:24): 1lki onu bir peygamberlik faaliyeti icinde, ikincisi de Janus ytiz-
lii bir tiir olarak sunar.®

Kitab-1 Mukaddes ayetleri ile birlikte okundugu zaman, Kur’an ayeti
Saul’iin peygamberlik sifatin1 onaylar ve onu Kitab-1 Mukaddes’teki olumsuz
imalardan ustaca temize ¢ikarir. Bir sekilde, her ikisinin de peygamber ve kendi
insanlarinin askeri liderleri olmalar1 dolayisiyla, Hz. Muhammed'in rolii ilk
Israil kralina benzer. Kralin olumsuz tasviri, Hz. Muhammed'in otoritesini giic-
lendirmeye ve ilk Miisliiman toplumunu savasa seferber etmeye yardim etme-
yecekti; olumsuz tasvir, gercekte toplumun altini ustaca oyabilirdi. Diger taraf-
tan deuteronomist’in ana kaygisi, Daviid hanedaninin Saul’e kars1 mesriiyetini
One siirmekti. Saul’ii bir sekilde layik olmayan kimse olarak sunmak, bu fikri
tasimaktadir.

248. Ve peygamberleri onlara “onun kralliginin alameti, icerisinde Rabbiniz-
den bir esenlik ile Musa ailesinin ve Harun ailesinin biraktig1 emanetler bu-
lunan, meleklerin tasidig1 ahid sandiginin (Ark of the Covenant) giivenceile
size gelmesidir. Eger gercekten iman etmisseniz, bunda sizin icin bir isaret
vardir” dedi.

Yukaridaki ayet, bir mucize olarak ya da Tanr1’min onayni ve krallik gore-
vinin bir kisminin yerine getirildigini gosteren ilahi bir isaret olarak, “kralligin
alametinden” s6z eder. Krallik gorevinin, Kitab-1 Mukaddes’in Saul’ii ile ilgili
oldugunu tartismaya acan Diana Edelman,? bu gorevi adaylik, adaylik yolun-
da askeri kahramanlik seklinde kendini ispat etme ve tag giymeden olusan bir
tiglii ritiiel olarak goriir. Samuel, Saul’iin adayligini saglarken (I Sam. 9-10:25);
askeri kahramanlik da Yaves Gilead (Jabesh Gilead)'1 savunmak (I Sam. 11:1-
13) seklinde geldi ve bunu tag giyme toreni takip etti (I Sam. 11:14-15).

Krallik gorevi, ayn1 sekilde Kur’an’da da ii¢ olaydan miitesekkil gibi go-
riinmektedir. ki ad1 verilmeyen peygamber tarafindan Taltit'un aday ilan
edilmesidir (2/246-247). Bunu askeri bir kahramanhk degilse de
Israilogullarinin siiphelerini yatigtiran ilahi bir igaret takip etmektedir: Sandigin
mucizevi doniisii. Uclinciisii ise, asagidaki ayetlerde (2/249-251) tasvir edilen
askeri kahramanliktir. Kur’an, Kitab-1 Mukaddes ile sadece krallik gorevi ile
adaylik konusunda paraleldir. (Kur’an’da) olmayan konu ise, ilk d6nem Miis-
liiman toplumu ile ilgisiz olan ta¢ giyme térenidir. Clink{i Hz. Muhammed’e

35 Bk.]Jan P. Fokkelman, “Saul and David: Crossed Fates”, Bible Review 5, no: 3, 1989, s. 28.
36 Diana Edelman, “Saul”, The Anchor Bible Dictionary, c. 6, Doubleday, Toronto: 1992, 5:993.

Hitit Universitesi Ilahiyat Fakiltesi Dergisi, 2010/1, c. 9, sayi: 17



212 | Nevin REDA, geviren: Yrd. Dog. Dr. Mustafa SENTURK

hicbir zaman tag giydirilmemistir.” Deuteronomist’e gore ta¢ giyme toreni,
Dav{id'un durumunu ve Daviidi Mesih'in iimitlerini destekler.

Kur’an, Yaves Gilead olayini sandigin doniisti ile degistiriyor gibi gorii-
niirken, Kitab-1 Mukaddes ikincisini yani sandigin doniisiinii, Samuel’in kah-
raman oldugu, Saul’iin ise neredeyse ortadan kayboldugu olaylarin diger bir
sonucu ile birlikte iligskilendirir: Sandik hikayesi, I Sam. 4:1b-7:2"yi kapsar. Filis-
tinliler, Israllogullarini yenen, sandig1 ele geciren, fakat Tanri'nin
miidahelesiyle geri donen kimseler seklinde tasvir edilir (I Sam. 4-6). Onlar
sand1g1 Okiiz tarafindan cekilen ve gidecegi yere mucizevi sekilde ulasan bir
arabaya yerlegtirdiler (I Sam. 6:10-7:2). Sandigin doniisii, Israilogullarinin
talihinin doniisiiniin ve Filistinlilere kars1 sonraki zaferlerinin habercisiydi.

Kur’an’in sandig1 miinasebetiyle, Saul'iin varlig1 dikkate deger olup krono-
lojik bir farki gosterir. Halbuki Kur’an’da kralin adayligina sandigin déntisiin-
den 6nce yer verilir, Kitab-1 Mukaddes’te ise olay sandigin doniisiinden sonraki
on yilda meydana gelmis gibi anlatilir. Ustelik Kur’an askeri bir karakter rolii
olarak, Israil kralini sandikla iligkilendirerek, Kitab-1 Mukaddes’in sandik anla-
timindaki basroliine atifta bulunuyor. Kitab-1 Mukaddes’in Samuel’inin Filistin-
lere kars: sonraki zaferlerine isaret ediyor gibidir (I Sam. 7:7-14), bu sebeple
Israilogullari krala bagl olacaklardi. Sonra aym sekilde TalGit da I Sam. 1-7’deki
Samuel ile 6zdeslesecek ve tarihsel Hz. Muhammed'i hatirlatarak, hem pey-
gamber hem de askeri yonetici roliinii biinyesinde toplayan bir lider olarak &ne
cikarilacakt1.® Diger taraftan deuteronomist, Samuel’i basarili bir hakim olarak
betimlemek stiretiyle iki amaca da hizmet eder: O Saul’iin basarisini onemse-
miyor ve kralliga kars1 olarak hakimligin tarafini tutmak igin bir arguman sag-
Iiyor.

TalGt olarak tanitilan Kitab-1 Mukaddes’in onemli sahsiyetleri arasina
Samuel’in de katilmasi, simdiye kadar kurulmus metinsel iligkiler agini1 karma-
sik hale getiriyor gibi goértinmektedir. Halbuki Saul ve Yesu ile Tal{it arasinda
acik bir bag kurmak miimkiin goriinse de onlar ayr1 karakterlerdi; Samuel figii-
rii, hem Kur’an hem de Kitab-1 Mukaddes kissalarinda zaten birbirine karigmig-
tir. Boylece kaginilmaz soru gelir: Kitdb-1 Mukaddes’in Samuel’i, ilk ayette
(2/246) ad1 verilmeyen peygamber olarak mi, yoksa Talt olarak mu tarif edilir?

Onceki ilim adamlari, bu dilemmanin nasil ¢6ziilecegine dair 151k tutmusg

37  Bk. Walid Saleh, “King”, ss. 278-280. O, ayn1 temel soruyu, “Tanr1'min nasil hakimiyet kuraca-
gin1” sordugu zaman; Hz. Muhammed'in Israilogullar: i¢in onlarin kralligini kabul ettigini,
fakat onun yeni toplum i¢in model olmasini reddettigini ileri siirer.

38  Kralin iki rolii de tistlendigi takip eden ayete (Bakara 2/249) bk.
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ve bu ayet ile Kitdb-1 Mukaddes metinleri arasindaki ayrintili etkilesimi genis-
letmis olabilirler. Miller ve Hayes, Kitab-1 Mukaddes’teki Samuel’in karmasik
dogasini dile getirmislerdir:

Aslinda hakkinda anlatilan hikayelerden ti¢ farkli Samuel ortaya ¢ikar:
Shiloh’da rahip-peygamber olan Samuel (I Sam. 1:1-4:1a), Zuph topragindan
yerel “kahin” olan Samuel (I Sam. 9:1-10:16) ve kral atay1p kral indiren son
héakim olan Ramah Samuel (I Sam. 7:3-8:22; 10:17-25 vb.). Samuel’in bu {i¢
parcali resmi, bizim diislincemize gore, gercekte ona asil olarak yer verme-
yen kissa ve metinlerde, Samuel’in ikincil konumda tanitilmasi gergeginden
dogar.%

Boylece Kitab-1 Mukaddes'teki farkli birka¢ Samuel'i ayirt etmek miimkiin
olmustur. Bunun pesinden, Taltit'un I Sam. 1-7’deki Samuel’i (bundan sonra
“hakim Samuel” olarak anilacaktir), Kur’an’da ismi belirtilmemis peygamberin
de I Sam. 8-28’deki Samuel’i (bundan sonra “peygamber Samuel” seklinde ani-
lacaktir) iIma ediyor olabilecegi fikri gelir; dolayisiyla Kur’an karakterleri ile on-
larin Kitab-1 Mukaddes’teki karsiliklar1 arasindaki metinsel iliski ayirt edilir. Bu
sebeple Kitab-1 Mukaddes anlatimi iki hikayeye ayrilir: Hakim Samuel’in Tal{it
olarak tanimlandigi I Sam. 1-7 ve peygamber Samuel’in Kur’an’da ad1 belirtil-
memis peygamber olarak tanimlandigi I Sam.8-31.

Kur’an’in, sandigin dontisii ile yer degistirdigi Yaves Gilead Savas: etra-
findaki ilmi tartismalarin bir kismi vasitasiyla, Kur’ani okumaya bunun 6tesin-
de bir boyut eklenebilir. Cesitli ilim adamlari, Saul’tin adaylig1 ile tag giyme to-
reni arasinda olan ve Saul’iin ¢ok uzags, Filistin hakimiyeti altindaki bolgeyi
arastirmasini gerektirdiginden, bu sebeple de evini saldiriya maruz biraktigin-
dan dolays, Yaves Gilead Savasi'nin tarihteki konumu ile ilgili olan cografi zor-
luklara dikkat ¢ekmislerdir.#0 Bundan dolay1 onlar bu savasi Saul déneminin
sonuna tarihlerler ve onu ya Michmash’taki son savasin (I Sam. 13:23) ya da
Gibeon’daki savagsin yerine koyarlar.#! Kur’an kendi olaylar dizisine gore san-
digin doniisiinii segmek stiretiyle, bu gesitli olasiliklar ile ayrintili etkilesim ha-
linde gibi gortinmektedir. Bu sebeple Kur’an, her iki Kitab-1 Mukaddes anlati-
minin da (I Sam. 1-7 ve I Sam. 8-31), yan yana konularak Kitab-1 Mukaddes’te

39  Miller ve Hayes, History, s. 134.

40  Edelman, “Saul”, Siegfried Kreuzer, “Saul Not Always at War: A New Perspective on the
Rise of Kingship in Israel,”, Saul in Story and Tradition, eds. Carl S. Ehrlich and Marsha C.
White, Mohr Siebeck, Tiibingen, 2006, ss. 40-41. Diana Edelman, “Saul’s Rescue of Jabesh-
Gilead (I Sam. 11:1-11): Sorting Story from History”, Zeitschrift fiir die alttestamentliche
Wissenschaft, no. 96, 1984, ss. 195-209.

41  Edelman, age.
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anlatilan ardisik olaylara zit, kronolojik ve paralel bigimde okunmasidir.

Paralel okuma, digeriyle etkilesim halinde olan ve bu yiizden metinsel
baglantilarin diger bir katmanini hentiz iireten Kitab-1 Mukaddes metinlerinin
yan yana okunmasindan bu yana, Kur’an ve Kitab-1 Mukaddes anlatimlari ara-
sindaki diyaloga bir bagska boyut ekler. Hakim Samuel ile Kitab-1 Mukad-
des’teki Saul’iin her ikisine de bir ya da ayni karakter olarak isaret edildigi icin,
bu tanimlama kendi anlatimlar1 arasindaki diyalojik iligkinin kesfini baglatabi-
lir. Bir 6zellik gbze carpmaktadir: Her iki lider de savastigi ve Filistinlileri Israil
topraklarindan siirdiigii i¢in (I Sam. 7:10-14, 13:1-14:52, 17:1-2, 18:20-30), Kitab-1
Mukaddes’in Saul’ii ile hakim Samuel’in basarilar: ortiisiiyor gibidir. Kur’an
anlatimi tarafindan genisletilen bir baglanti olarak, bu baglanti, simdi bagka bir
katmanda, Kitab-1 Mukaddes i¢i katmandadir.

Modern ilim anlayisi, Saul ile Samuel’in dogusu ve Shiloh’a atanmasinin (I
Sam. 1:1-4:1a) anlatimi arasindaki bir bag olarak, iki Kitab-1 Mukaddes kissast (I
Sam. 1-7 ve I Sam. 8-31) arasindaki baglantiya daha yeni 151k tutuyor. Baz1 ilim
adamlari, ¢ocugun ismi hakkindaki agiklamanin (I Sam. 1:20), Saul sonra da
Samuel’in daha iyi bir kargilastirmasi olacagini ve Saul’tin sonraki kariyerinde
Shiloh rahipleri tarafindan desteklendigini (I Sam. 14:3) dikkate aldiklarindan
dolay1, bu hikayeyi Saul’e baglarlar.®2 Boylece Kitab-1 Mukaddes’in Saul’ii do-
gus hikayesine (I Sam. 1.1-4:1a), sandik hikayesine (I Sam. 4:1b-7:2) ve
Samuel’in daha uzak basarilarina (I Sam. 7:3-17) baglanir ve bu nedenle anlatim
I Sam. 1-7’in tamamini kapsar. Bu bilgiler 1s1§1nda, yukaridaki Kur’an ayetiyle
Kitab-1 Mukaddes metni arasindaki edebi etkilesimin iki asamas var gibi gorii-
nityor: Birinci asama Kur’an’in Kitab-1 Mukaddes'i etkiledigi asama, ikincisi de
birbirini etkileyen Kitab-1 Mukaddes metinlerinin yan yana okunmast.

249. TalGt ordulariyla birlikte yola koyuldugunda dedi ki: “Allah sizi nehirde
deneyecek, eger herhangi birisi onun suyundan igerse, o benim ordumla yola
devam etmeyecek, yalnizca onu tatmayanlar benimle gelecek, eliyle sadece
bir yudum igenler mazur goriiliir”. Fakat birkag kisi hari¢ tiimii icti. O ve be-
raberindeki mii'minler nehri gegtiklerinde, (sudan igenler) “bugiin Calfit ve
kuvvetleriyle miicadele edemeyiz” dediler. Allah ile bulusacaklarina inanan-
lar ise “Allah’in iradesiyle, nice kii¢iik kuvvet biiyiigiine galip gelmistir, Al-
lah sebatla azmeden kimselerle beraberdir” dediler.

Bu ayet, li¢ Kitab-1 Mukaddes karakteriyle ilgili paralel durumlari igerir.
Bunlar, daha 6nce tarif edilmis olan Saul (I Sam. 14:24), Yesu (Yesu 1:2 ve 11) ve

42 Miller ve Hayes, History, ss. 125-127. Ayrica bk. Simcha Shalom Brooks, “Saul and the Samson
Narrative”, Journal fort the Old Testament, no. 76, 1996, ss. 19-25.
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Gideon adindaki yeni karakterdir (Hakim. 7:5-7). Ay sekilde Gideon da as-
kerlerini suyun kenarinda dener, fakat bununla birlikte o, suyu bir kopek gibi
yalayarak igenleri, Tal{it ise bir avug alanlar hari¢ suyu igmeyenleri seger.*
Yesu da benzer sekilde seferinden 6nce Urdiin nehrini gectigiicin (Josh. 1:2 ve
11), ayet TalGit'un Yesu yerine konulmasi ile ilgili 6nceki oneriyi tasdik eder.
Boylece ayet, Kur’an'in ima ettigi asamayi genisleterek, Tal{it'un iki tanimina
daha isaret eder. Metinler, ayni zamanda birbirleriyle iletisim halinde olan
Yesu, Gideon, hakim Samuel ve Saul ile ilgili oldugu i¢in, ayet Kitab-1 Mukad-
des ici etkilesime de daha fazla katman ekler.

Modern ilim anlayisi, yukaridakine benzer sekilde Kur’an'in paralel oku-
masini da genisletebilir; bir kisim ilim adami, baz: Yesu hikayelerinin aslinda
Saul’ii anlatiyor olabilecegini ileri siirer. Ornegin Miller ve Hayes, Yesu'nun
bazi seferlerinin (Josh. 10:29-43), Saul’tin giiney Filistin’deki bazi faaliyetlerinin
bir raporuyla yer degistirilmis oldugunu iddia ederler.* Gergegi hayalden asla
ayiramasak bile, Miller ve Hayes'in irtibati, literatiir diinyasinda metinsel bir
iligkinin var oldugunu ve bu iliskinin, yeni bir diyalojik boyutta diizenlemek
stiretiyle iki kissay1 zenginlestirdigini gosterir.

Ayni sekilde Saul ile Gideon arasinda da benzerlik vardir. Ornegin ikisi de
Israil’i zafere tasimislardir. Bununla birlikte Gideon’un kral olarak tac giyip
giymedigi belli degildir. Kendisini takip eden ogullarindan biri, Abimelech,
annesinin akrabalarinin yardimiyla kral olarak ta¢ giymistir (Hakim. 9:1-6).
Hem Saul’{in hem de Gideon’un hayatta kalan biri disindaki ogullari, halefleri
tarafindan dldiriilmislerdir (Hakim. 9:5 ve II Sam. 21:1-14, 4:4 ve 9:1-14).

Yukaridaki bilgi 1s1g1nda bu ayet, 6nceki paralel okumaya iki hikaye daha
katar. Soyle ki, yan yana konulan Kitab-1 Mukaddes metinlerinin sayis1 dort
olur: Yesu, Hakim. 6-8, I Sam. 1-7 ve I Sam. 8-31. Kur’an ile Kitab-1 Mukaddes
arasindaki ilk katmanlara ek olarak, ikincil etkilesimin ¢ok yonlii katmanlar:
diizenlenerek paralel bir sekilde okundugunda, bu anlatimlar birbirleriyle etki-
lesim halindedir.

250. Caltit ve kuvvetleriyle karsilasmak icin ilerlediklerinde, “Rabbimiz! Bize
sabir ver, ayaklarimiz sabit kil, iman etmeyi reddeden kimselere kars1 bize
yardim et” diye dua ettiler.

251. Allah’in iradesiyle onlar1 bozguna ugrattilar ve David CalGt u 6ldiirdii.
Allah Dav(id’a gii¢ ve hikmet verdi ve ona daha baska diledigi seyleri gretti.
Allah insan topluluklarmi digerleri ile kontrol etmeseydi, yeryiizii gercekten

43  Bu olay hakkinda Saleh’in analizi i¢cin Walid Saleh, “King”, ss. 267-269’a bk.
44  Miller ve Hayes, History, ss. 138-139.
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fesat dolardi. Fakat Allah biitiin alemlere kargi comerttir.

Bas diisman (Caltit)' in ismini zikreden yukaridaki ayet, Tal{it ile Saul ara-
sindaki benzerlikleri artirmak sfiretiyle, I Sam. 17:4-51'i hatirlatir. David'un
Calt'u oldiirmesi ve TalGt'un yerine gegmesi, Saul’iin II Samuel’de Daviid ta-
rafindan yerine gecirildigi i¢in, TalGt ile Saul arasinda daha bagka bir uygunluk
arz eder. Bu miinasebetle, Kur’an'in Tal{t icin getirdigi kronolojik sinirlar ve
paralel okuma, Miisa ve Davtid'tur. Boylece paralel okuma Onerisiyle, Talft,
Kitab-1 Mukaddes’'in Musa'’s1 ile Daviid’u arasindaki Yesu, Hakimler ve I Sam.
boliimlerinden olusan ilgili alan1 kapsar.* Yukarida zikredilen dort hikayenin
her biri, ayr1 icerige sahip hikayeler oldugundan dolay1, paralel okundugu za-
man -ki bu okuma esgoriintimlii okuma (synoptic reading) terimiyle de ifade
edilir- ilk kralligin tamamina genel bir bakis arz eder. Onlar belki ayn sekilde
[sa’nin hayatina dair genel bir bakis agis1 sunan esgoriiniimlii Inciller (synoptic
gospels/Matta, Markos ve Luka Incilleri) ile de karsilagtirilabilir. Halbuki Yeni
Ahid’in derleyicileri bu hikayeleri kronolojik ve paralel bir bi¢cimde yan yana
yerlestirdiler, deuteronomist ise anlatimlarini ardigik bir diizende ve hep bera-
ber diizenledi.

Sonug olarak, Taltt hikayesini olusturan alt1 Kur’an ayetini Kitab-1 Mu-
kaddes zemininde okumak, iki metin arasinda metinsel bir iliskiler agin1 agiga
cikarir. Bu ¢alisma, sorgulama anlatimi ve Kitab-1 Mukaddes’teki 6nemli kisi ya
da olaylara yapilan atiflar merkezinde toplanan kelime oyunlarinin etkilesimi
gibi, o iliskilerin bir kismini incelemistir. Bu atiflar Yesu, Hakimler 6-8, I
Samuel 1-7 ve I Samuel 8-31 kitaplarimin kronolojik, paralel okunmasi ile
Taltit'un, Kitab-1 Mukaddes’teki dort kisi (Yesu, Gideon, hakim Samuel ve Saul)
olarak tanimlanmasi sonucunu dogurmustur. Bu hikayeler ayr1 igerige sahip
olup her bir karakterin hayati ile ilgili genel bir resim ortaya koydugundan do-
layy; esgoriiniimlii/synoptic terimiyle ifade edilebilir, o nedenle paralel okuma bu
esgoriintimlii (synoptic) kissalarin ahenkli bir okumasidir. Bu okuma, Kur’an'in
Kitab-1 Mukaddes ile etkilesim icerisinde oldugu ve benzer Kitab-1 Mukaddes
metinlerinin birbirleriyle etkilesen ¢ok yonlii asamalari seklinde, iki metin ara-
sindaki anlamin ¢esitli asamalarini kesfetmeyi saglamistir.

45  Hakimler kitabi, Gideon’a ek olarak birkag karakterden fazla kissay1 igerir. Halbuki asagidaki
Samson kissas1 gibi birazi paralel okunabilseydi, digerlerinin kuzey kahramanliklar1 olarak
dikkate alinmasi gerekirdi. llging bir sekilde Islami qtsds al-anbiy literatiirii, onlari Elisha ve
Elijah kissalari ile birlikte tasnif ediyor gibidir. Ornek olarak bk. Muhammed Ibn ‘Abd Allah
al-Kisa'1, Vita Prophetarum: ex codicibus, qui in Monaco, Bonna, Lugd. Batav. Lipsia et Gothana
asservantur [Kitdb gisds al-anbiyd’], edit.: Isaac Eisenberg, E.J. Brill, Lugdini Batavorum, 1922-
1923, ss. 243-250.
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Esgoriiniimlii okuma (synoptic reading) icin bir plan olarak nasil ise yara-
digini gostermek ve katmanlariyla birlikte atiflar1 zenginlestirmek stiretiyle, iki
metin arasinda edebi gergevedeki bir okuma Kur’an’daki kissay1 genisletir. Bir
de peygamberlik ve askerlik roliinii birlestirmek stiretiyle Hz. Muhammed igin
tipik bir 6n canlandirma (prefiguration)* saglayan Talit'a dair anlayisimizin
Otesindeki Kitab-1 Mukaddes’in oncii bilgileri. Diger taraftan esgoriiniimlii
okuma (synoptic reading), Kitdb-1 Mukaddes i¢ci metinsel iligkilere yeni bir bo-
yut kattig1 icin; iki metni birlikte okumak, Kitab-1 Mukaddes oykiilerini de ge-
nigletir. Ayni sekilde bu okuma, siirgiin sonrasi ortamda, kralliga karsin hakim-
lige zzmnen delil olusturan, ¢ok yonlii birbiri ard1 sira gelen hikayelerin tekni-
gini gostermek siiretiyle, deuteronomistik ardisik tasvir i¢in bir mukayese or-
negi olusturur.

Metinsel etkilesimlerin bir kismi, tarih alanindaki ilm1 ¢alismalardan ¢ika-
rilsa da Miller ve Hayes’inki gibi bu ¢alisma da metinlerin edebi etkilesimine
odakland. Kitab-1 Mukaddes’in edebi ve tarihsel-biyografik (historiographical)
karakteri, uzun siiredir taninmakta ve gerek literatiir gerekse tarih olarak, bu
disiplinler i¢inde bile genis 6l¢lide degisken olan iki yaklasim halinde ¢alisil-
maktadir. Kitab-1 Mukaddes’in edebi sanatini ve vezin teknigini ¢alismak igin,
bu iki yaklasim arasinda bazen kutuplasma/polarizasyon yapmak stiretiyle,
edebi yaklasimlar Kitab-1 Mukaddes elestirisinden ayrilmaktadir. Ekstra Kitab-1
Mukaddes kaynaklar tarafindan desteklenenler haricindeki tarihsel yaklagim-
lar, rivayetlerin tamamini reddeden minimalistler (sadelik ve nesnellikten yana
olanlar) ile, biitiin tarihsel detaylarin literal dogrulugunda israr eden kimseler
arasinda mesafe koyar. Boylece metinlerle cgesitli sekillerde mesgul olunur ve
bu da farkli alanlardaki ¢alismalar ile digerine bilgi aktaran disiplinler igin ali-
stlmamis bir durumdur.

Sonra su soru gelir: Edebiyat alani disindaki esgoriiniimlii okumanin
(synoptic reading) tezahiirleri nelerdir? O, Tarih, Arkeoloji ya da Kitab-1 Mu-
kaddes elestirisi gibi diger alanlara nasil aktarilir? Tarih olarak, Yesu-I Samuel
kitabinin birbiri ardi sira okumasi terk edilmez, 6zellikle de bir¢ok tarih¢inin
hep birlikte bosa ¢ikardig1 Yesu kitabi. Tarihi yap1 i¢in sik sik arkeolojik delil
iiste ¢ikarilir; Yesu rivayetini desteklemek i¢in ise ¢ok az arkeolojik delil vardir.
Ornegin, Yesu'nun Geg Bronz Cagi'nda (onun fethi ile ilgili olan dénem) fethet-

46  Tipolojik 6n canlandirma igin bk. Michael Zwettler, “Mantic Manifesto: The Sura of ‘the
Poets” and the Qur’anic Foundation of Prophetic Authority”, Poetry and Prophecy: The
Beginnings of a Literary Tradition, edit.: James L. Kugel, Cornell University Press, Ithaca, 1990,
(metin) ss. 75-119, (notlar) ss. 205-231.
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tigi kutsal topraklarla ilgili hemen hemen hicbir yer ele gecirilmemis gibi gorii-
niir.¥” Bu yerler Jericho, Ai, Gibeon, Arad, ve Heshbon'u i¢ine alir.* Misirlilar
bolgede giiclii bir ordu birligi bulundurmalarina ragmen, donemin genis Misir
kayitlarinda bu tarz savaslara atif olmamasindan dolay1 ayni sekilde bir merak
vardir.# Esgortiniimlii okuma (synoptic reading), gerekli yerlesim modelleri ve
tahrip alanlar1 agisindan, vaki olsun ya da olmasin Yesu'nun olaylar dizisini,
Erken Demir Cagi'ndaki Saul zamanina aktarabildigi i¢in, yeni imkanlar suna-
bilir. Bununla birlikte I. Demir Cag1, bir hayli ilm1i ilgiye ve ¢okga tartismaya
mazhar olmustur ve boylece bu aktarim, gesitli konusmalarla birlikte genis 6l-
cekli bir faaliyeti gerektirecektir.

Esgoriiniimlii (Matta, Markos ve Luka) Inciller(i)/Synoptic Gospels, Yesu,
Hakimler 6-8, I Samuel 1-7 ve I Samuel 8-31’in esgoriiniimlii okuma (synoptic
reading) i¢in 6nerilen belki de en yakin benzerliktir. Aynen Isa’da oldugu gibi,
Saul’iin 6nemli kisiliginin, hayatina dair rivayet ve belgeleri iiretmis olabilecegi
anlasilmaz degildir. Icerikteki genis agl, bin yillik donem tarafindan agiklanmis
olabilir ya da boylece bu igerigi iki tarihsel kisilige ayirabilir: Kayit altina alin-
madan ve kanonize edilmeden 6nce, Saul’iin hikayelerinin gelismesi ya da ay-
rilmasi, daha fazla zaman almus olabilir. Antik Israili rivayetlerin sozlii aktarim
karakteri, -Kitab-1 Mukaddes rivayetlerinin daha yakin bir metinsel iligkiyi gos-
terdigi- iki hikaye> ile ve fakat ayni zamanda rabbinik s6zlii Tevrat®! ile baglan-
til1 olarak, uzun zamandir bilinmekte ve genis bir sekilde tartisilmaktadir.

Yukarida zikredilen dort paralel okumadan daha fazlasi bile olabilir.
Simcha Shalom Brooks, Samuel’in dogus hikayesi vesilesiyle, Kitab-1 Mukad-
des’in Samson hikayeleri ile Saul arasindaki benzerliklere dikkat ¢eker.>> Onlar,
sadece bir adagin/nazirite dogusunu degil, ayn1 zamanda kahramanca bir ka-
rakteri paylasiyor gibi goriinmektedirler. O, Kitab-1 Mukaddes yazicisinin

47 Israel Finkelstein ve Neil Asher, The Bible Unearthed: Archaelogy’s New Vision of Ancient Israel
and Origins of Its Sacred Texts, Free Press, New York, 2001, ss. 81-83. Amihai Mazar,
Archaeology of the Land of the Bible 10,000-586 B.C.E., Doubleday, New York, 1992, ss. 129-132.
Miller ve Hayes, History, s. 72.

48  Miller ve Hayes, age.

49  Finkelstein, The Bible Unearthed, ss. 76-79.

50  Aulikki Nahkola, Double Narratives in the Old Testament: The Foundations of Method in Biblical
Criticism, edit.: Otto Kaiser, Beihefte zur Zeitschrift fiir die alttestamentliche Wissenchaft 290,
Walter de Gruyter, Berlin, 2001, ss. 23-54.

51 Harry Fox, “Written-Oral Links in the Dual Torah”, Workshop on the Near East in Aniquity,
convened by Sarianna Metso and Paul Alain Beaulieu (University of Toronto: Department of Near
and Middle Eastern Civilizations, 19 October 2007).

52  Brooks, “Saul and the Samson Narrative”, ss. 19-25.
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Samson Oykiisiinii yazdig1 zaman, ilk Israil kralini aklina getirmis olabilecegini
ileri siirer. Boylece ikinci tapinak déneminde, son diizeltme yapildiginda, Saul
esinli birkag hikdyenin dolasimda olmasi, imkan dis1 degildir.

Esgoriiniimlii okuma (synoptic reading) yolundaki belki de en biiyiik en-
gel, giderek cesitlenen secereler ile dolu olan isim degisikligidir. Bununla birlik-
te Is4, iki secere ile (Matta 1 ve Luka 3) ve diger bir isim olan Gideon (Jerubbaal
[Hakimler 7:1]) ile anilir, ancak bu tamamen yeni degildir. Isimlerin, karakter
i¢in tanim ya da tinvanlar olmast miimkiindiir: O, ayni zamanda Yesu (Tanr1
korusun), Gideon (iddial1 savas¢i), Samuel (onun adi1 Tanr1)% ve Saul (bilinen
Saul) olabilir. al-Samaw’al Ibn ‘Adiya’, bu ismi bir Kuzeydogu Arap-Yahtidi
metninden ya da sifahi gelenekten aldig1 igin, onun icin kullanilan Arapga isim
Talt, benzer diger bir varyasyon olabilir.

Kur’an genellikle kendi basina, tarihi bir kaynak olarak dikkate alinmaz, en
azindan antik Israil icin. Bu sebeple tarih olarak TalGt anlatimi iyi agiklanma-
mustir. Ancak yine de vahiy siirecinde Medine ¢evresinde dolasimda olan fikir-
leri kaydetmis olabilir. Delil kismen yetersiz olmasina ragmen, al-Samaw’al’in
siiri bu fikirler tizerine biraz 1s1k sagmis olabilir. Asagidaki (beyitler) ilgili dize-
lerin terctimesidir:>*

14. David kralliginin haberleri bana ulast,
Bu sebeple memnun ve hosnut oldum.

15. Ve Solomon ve havari Yahya (John),%
Ve Manasseh® ve Joseph, keske yanlarinda olsaydim!

16. Ve diger kabileler, Jacob’un kabileleri,
Tevrat'1 ve sandig1 incelemis olan kimse.

17. Ve daha 6nce Tevrat ile sandig1 iki dag gibi ayiran dalgalar,
Musa ve ondan sonra Talut'u kral ilan eden kimse.

18. Ve Allah’a isyan ettiginde, ifris tarafindan eziyet edilmis kimse,
Ve ayn1 zamanda o Calut’a da eziyet etmisti.

53  Samuel isminin etimolojisi biraz kapal1 olabilir, o, iki bilesenden olusan theophoric (Tanr1
isminden tiireyen) bir isimdir: Shmu (isim, onun ismi) ve El (God). Samuel’in ismi, “onun ad1
Tanrr’dir” anlamina gelebilir, “Tanr’min adami/kulu” anlaminda da olabilir. ‘Ayn’in iinsiizle-
ri olmadig igin, Shama’dan (duymak) tiiremis olmasi da olasilik dis1 degildir. Bir diger olasi-
ik da Samuel’in Arapga miiteradifi olarak 6ne stiriilen, ve etimolojik olarak “Allah'in tepe-
si/gogl” anlamindaki “Samaw’al” kelimesidir.

54  Ghawith’teki Arap¢a metne dayanan geviri bana aittir, Al-Samaw’al, 128.

55  Kur'an Al-i imran 3/39'da zikredilen Yahy3, vaftizci John"un Arapga formudur

56 Samad, Manasseh’in yerine Matta'ya (Matthew) sahiptir 87. Hirschberg de ayni sekilde onu
Matta seklinde okuyor gibi (Hirschberg, Der Diwan, 25), Samad, Diwan, 26’da Cheikho olarak
geger.
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Kur’an ayetleriyle ortak olan bu materyaller, Mtsa, Daviid, Talt, Calat,
Ahid Sandig1 ve M{is&’dan sonra yerine TalGit un gegirilmesini igine alir. Kur’an
kissasinda olmayan materyaller ise havarl Yahya, Manasseh, Yusuf ve Ifris’e
yer verir. $iir ile Kur’an kissasi arasinda dogrudan bir baglant1 olmamasina
ragmen, bir benzerlik s6z konusudur.

15. ayette, gercekte “Matta” (Matthew) olan ve o nedenle ayetteki
Hristiyan karaktere eklenen “Manasseh” isminde problem var gibi gortinmek-
tedir.’” Bircok otobiyografi yazari al-Samaw’al’1 Yahtidi olarak tanittigindan do-
lay1; Hirschberg, Hiristiyan materyallerine dayanan bu ayeti umutsuzca
muharref kabul eder.5 Bununla birlikte Hristiyan bir annesi oldugu igin siirin-
de bazi Hiristiyan materyalleri tasimasy, garip degildir; kaynaklar onun koke-
ninin Hiristiyan olarak bilinen Gassan kabilesine dayandigini belirtir.? Aym
sekilde baba soyundan gelen (patrilineal) bir toplumun klasik otobiyografi ya-
zarlarina gore, babas1 Yahtidi oldugu icin, eger inancinda huristiyani unsurlar
tasiyorsa, onun Hiristiyan olarak tanimlanmasi beklenmedik bir durum degil-
dir.®0

Ghawth, ayrica TalGt isminin Tevrat’ta olmay1p yalnizca Kur’an’da olma-
sina dayanarak, bu ayetlerin al-Samaw’al’e yorulmasini da sorgular.®! Siir eger
gercekten Kur’an’dan alinmissa, bu benzerlikleri agiklayabilir. Bununla beraber
-“hangisi dnce geldi? Tavuk mu, yumurta m1?” durumu gibi goriinen- iki metin
arasindaki iliskiyi tespit etmek Oyle kolay degildir; ilk gelen siir de olabilir.
Kur’an anlatimin baglangicindaki “gormedin mi?!” ifadesi, Tal(it ayetleri gel-
meden Once zaten dolasimda olan bu materyale bagvuruyor olabilir. Eger 6y-
leyse, Kur’an, Kitab-1 Mukaddes metinlerine ilaveten, bu materyalle de etkile-
sim halinde olacakti. Ayrica al-Samaw’al ile Medine Yahfidileri arasinda bir
baglanti olabilir: Bazilari, onu baska bir sairin, iyi bilinen Bentt Kurayza'lilar ile
beraber yasayan Yahtid1 kabilesi Benti Hadal'l1 Sa’ya'nin kardesi olarak tani-
tir.62 Sa’ya Islam’a yoneldi ve iyi bilinen bir mensubu oldu.s* Boylece ayetlerin
fslam zamanlarindan geldigi sonucuna varmak ve bundan dolay1 onlar1 yanhs

57  Bk. dipnot 57.

58  Hirschberg, Der Diwan, s. 25, note b.
59  Samad, Diwin, s. 19 ve 24-25.

60  Samad, age, ss. 15-19.

61  Ghawth, Al-Samaw’al, ss. 87-88.

62  Bk.Samad, Diwdn, ss. 22-24 ve 133-135. Ghawth, Al-Samaw’al, s. 82. Ghawth, baglantiya itibar
etmez ve iki farkli Samaw’al 6nerir: Medine'li ve Tayma’l1.

63  Bk. dipnot 57.
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bir sekilde al-Samaw’al’e atfetmek igin, ismin sadece formu yeterli delil degil-
dir.

Bu siiri, yanlis bir sekilde al-Samaw’al’e atfedilen koleksiyona dahil etmek
igin, bigimsel bir 6l¢ii kullaniyor gibi goriinen Samad, bu ayetleri siir boliimiine
yerlestirdi. Bununla birlikte siiri temel alan tarihi koleksiyonlarin birkag ¢esidi
i¢in yapilmis bir durum olsa bile, nihdyetinde bu sonugsuz kalir. Bu sebeple
kendi bagina Kur’an kissasinin tarihsel etkisi biraz karisiktir. Fakat Kitab-1 Mu-
kaddes ile birlikte, yan yana konulmus Kitab-1 Mukaddes metinleri formunda
okundugu zaman, onem kazanir. Boylece esgoriiniimlii okuma (synoptic
reading), Tarih, Arkeoloji, Kitab-1 Mukaddes elestirisi vd. ilgili alan ve disiplin-
lerin diinyasina bir giris izni olarak, bir yontem olabilir. Kur’an bu ilimler ile,
bu ilimler de Kur’anin kutsal Ibrahimi yazilar ile etkilesimine katilarak, ¢esitli
arag, metod ve soylemleriyle Kur’an’la mesgul olabilir.

Metinlerarasiligin yontem olabilecegi bir diger alan, Kur’an’in tarzi ve ke-
lime se¢imi ile o kelimenin bir ciimle igerisindeki islevinden, ciimleler, ayetler,
boliimler ve hatta stireler arasindaki iliskiye kadar, Kur’an'in diizeni ile ilgili
olan nazm incelemesidir. Bu incelemeler, al-Jahiz (255/868-869) ile baslayan
uzun bir tarihe sahiptir ve ‘Abd al-Muta’al al-Sa’idi®® ve Amin Ahsan
Islahi'nin% calismasinda goriilebilecegi gibi bugiin halen gecerlidir.
Metinlerarasilik, “Tal{it” gibi, cinaslarin etkilesimini acikladig: icin, kelime se-
¢imine yeni bir boyut katabilir. Ayni sekilde esgoriiniimlii okumaya (synoptic
reading) adim adim nasil gegilebilecegini gostererek, fikirlerin se¢imi ve diizen-
lenmesine 151k tutar. Ayrica Kitab-1 Mukaddes’in tekrar okunmasi igin, ¢ok faz-
la gondermeye sahip olan Kur’an nazminin 6zetini ortaya koyar. (TalGt hak-
kinda) Kur’an anlatimi alt diizeyde olsa da -ki o sadece alt1 ayetten olusur-, her
bir ayet isaretlerle yiikliidiir ve bu sebeple esgoriiniimlii okumay1 (synoptic
reading) gostermek icin yeterlidir. Boylece metilerarasilik, Kur’anin tarzin ve
nazmini anlayabilmemiz i¢in 6nemli bir katk: saglar.

Esgoriiniimlii okumanin (synoptic reading) kesfi, belki Kur’an ile Kitab-1
Mukaddes arasindaki metinler arasi alana ve Kur’an’in, Kitab-1 Mukaddes’in
yeniden okunmasina yonelik isaret(ler)ine dair (yapilacak) daha sonraki aras-
tirmalari cesaretlendirebilir. Kur’an’in isari anlatim niteligi 6nceden beri bilini-

64 ‘Amr Ibn Bahr al-Jahiz, Nazm al-Qur'én: Jam’ wa Dirdsah (yeniden diizenlenmis), edit.: Sa’d
‘Abd al-’ Azim Muhammad, Maktabat al-Zahra’, Cairo, 1995.

65 ‘Abd al-Muta’al al-Sa’idi, Al-Nazm al-Fanni fi al-Qur’dn, Maktabat al-Adab, Cairo, 196-.

66  Mustansir Mir, Coherence in the Qur’an: A Study of Islahi’s Concept of Nazm in Tadabbur-i Qur’an,
American Trust Publications, Indianapolis, 1986.
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yor. Ornegin Wheeler, Ibranice “asinu (Deut. 5:27: biz yapariz ve hatta bu bag-
lamda biz itaat ederiz) kelimesiyle etkilesim halinde olan Arapca sami’'nd wa
‘asaynd (2/93: isittik ve isyin ettik) ifadesini sectiginde, kelime oyununa dikkat
ceker.?” Ayn sekilde saglam bir dini cogulculuk ve diyalojik faaliyeti esas alan
biri olarak Wright da Kur’an'in isari anlatim teknigine yonelir ve onu ilk Miis-
liiman topluma yonelik peygamberlik projesinin karakterize ettigini ileri siire-
rek, Medine doneminin baslangictaki ortamina yerlestirir.%® O, kiiltiiler aras1 ak-
tarim Ostirecini gergeklestirebilecek olan Medine’'nin alim Rabbinik elitinin var-
ligina yonelir. Son, fakat hi¢ de 6nemsiz olmayarak, Angelika Neurwith, yakin-
larda Kur’an’in ortaya ¢iktig1 kiiltiirel cevre icinde, stirenin nasil tekrar okudu-
gunu, kendine malettigini ve bu popiiler ilahileri nasil bastirmaya tesebbiis et-
tigini gostermek stiretiyle; Rahman Silresi ile Ilahiler 104 ve 136 arasindaki metin-
sel iliskileri konu alan bir ¢calisma sundu.

Bununla birlikte bir baslangi¢ olmasina ragmen, Kur’an'in (Kitab-1 Mu-
kaddes’e) gondermeleri tizerine olan ¢alisma, hala en alt diizeydedir ve biiyiik
kismi incelenmeyi beklemektedir. Eger bu ¢alisma, bunu iki metin arasinda bu-
lunan alandaki etkisinden daha 6teye tasirsa, Kur’an ifadelerinin gondermele-
rini, daha tam olarak kesfetme ihtiyacin1 dogurursa, amacina hizmet etmis olur.

67  Wheeler, Moses, ss. 1-3.

68  Peter Wright, “Modern Qur’anic Hermeneutics”. Calisma, American Academy of Religion’un
San Diego’da 19 Kasim 2007’deki y1llik toplantisinda sunuldu.

69  Angelika Neurwith, “Qur’anic Readings of the Psalms: A Comparative Literary Approach”.
Calisma, Sebastian Giinther tarafindan Toronto’da, 21 Ocak 2008’ de organize edilen Toronto
Arabic Studies Colloquium’da sunuldu. Ayrica bk. Angelika Neurwith, “Oral Scriptures” in
Contact: The Qur’anic Story of the Golden Calf and Its Biblical Subtext between Narrative,
Cult and Inter-communal Debate”, in Self-Referentiality in the Qur'an, edit.: Stefan Wild,
Dikurse der Arabistik, herausgegeben von Hartmut Bobzin and Angelika Neurwith, Harrassowitz
Verlag, Wies-baden, 2006, c. 11.
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